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Óra et labora.
Imádkozzunk ás dolgozzunk I — 

állítsuk tel e nagy életczélt a második 
ezredév küszöbén. De nem dolgoztunk é 
el eddig is, hogy a betevő falatot biz
tosítsuk ? Mindenesetre.

Azonban a bölcs életelvet felállít
juk most a közéleti küzdelemre; dol
gozzunk a közerkölcsök megjavításának 
nehéz munkájában.

Ennek a követelésnek, melyet hang
súlyozunk, meg van a szomorú actua- 
litása: még ha megtörtént volna is az 
imént lefo'yt küzdelemben, hogy a köz- 
erkölcuük depravácziója kínosan tapasz- 
taltatotl abban, hogy a meggyőződést 
vették és eladták volna, minálunk, — 
mint kerületünkre árnyat boritő tüne
tet tagadnánk le, szerencsére azonban 
nálunk helyi tünetként a kérdés nem 
olyan aktuális, — ki lenne azonban 
botor, hogy be ne látná, miként igenis 
óriási sülyedése következett be a köz- 
erkölcsöknek, hogy egész leplezetlenül 
beszélnek innét-onnét a lefolyt küzde
lemben az elvek pénzen való vásárjáról 1

Mily szánandó sülyedés, hogy le
het tárgyalni visszaéléseket s például 
olyan dolgot, mely faktum s megtör
tént : e g y  erdélyi városkában beállott 
busz polgár a választási urnához, s egy 
közülök kijelentette, miként, szavazni 
fognak, de csak ké'ezer forintért. A

jámbor oláh nép természetesnek találta, 
hogy a voksokat ilyenkor eladni szo
kás, hogy naiv tudatlanságban egyene
sen az elnök elé állottak. Tünet, amely 
mindenkit nem politikai következtetésre 
kényszerit, hanem ethikai magábaszál- 
lásra.

Mert mérhetlen rombolást vitt vég
hez a valóság, kósza hir az erkölcsök
ben, hogy rendezetlen módon a lélek- 
vásárlás bűnét felfedjék azok, kiknek 
kapzsisága mindenek felett működik.

A közéletnek nagy, általános cse
lekvéshez kell kezdenie s egy vonalon, 
a hol a közélet kelevénye felfakadt, 
intensiv módon munkába kell szólítani 
mindenkit, a ki előtt a tiszta erkölcs 
nem — chimera.

A baj kétféle: a köztudat rnéte- 
lyezve van, de tünetek nincsenek, csak 
inklinácziő. Itt résen kell lenni, hogy 
a köztudatb Í1 e mérges, romboló anyag 
száműzessék. Van azonban s ez a sú
lyosabb, a hol világosan kitört a kór
ság ; itt mély önfeláldozó tevékenység 
szükséges, hogy az elkövetett vétek 
undokságát egész nagyságában a lelki
ismeret érezze s ennek folyamán a köz
megvetés sújtson is, gyógyítson is.

Lehetetlen,hogy annak,akit megvesz
tegetnek, nyugodtan maradhasson lelkiis
merete, hanem a köztudatnak megté- 
velyedése, mely gyorsan kész a maga

bünbocsánat-ezédulájával, ez az, a mi 
bűnre csábit, mert hiszen más eszkö
zök már alig vannak.

A tehetség, jellem, tudás, buzga
lom és becsvágy, a kipróbált közéleti 
múlt ma már alig kvalifikálnak: kva
lifikál a zseb. ás a köztudat, mely 
egyébként minden becstelenséget szi
gorúan sújt, sőt sokszor nagyon elha
markodott Ítéleteiben vagy tulszigoru, 
— ebben a dologban hamar készen 
van s természetesnek találja.

Ez ellen tenni kell.
Micsoda eszközök s kiknél vannak, 

a kik a visszás és bűnös Köztudatot 
visszafej lesztik s e tekintetben a nép
itétet ethikai érzékenységét visszaál
lítják ?

Mi felvetettük és a moralistáktól 
várunk választ.

Mennyi joggal vetettük föl a kér
dést, az olvasóközönségre bízzuk dön
tését, ha kijelentik, hogy általános ér
dekéből a közerkölcsöknek e sorokra 
szükség nem volt, — mi fogjuk a leg
nagyobb örömet érezni.

Es bizony-bizony mondjuk nem lenne 
nagyobb örömünk, mintha tényleg nem 
lenne meg a fentebbi soroknak az ö 
szomorú aktualitása. Ne értsenek félre: 
nem  he l y i ,  de általános országos 
szempontból tekintve a kérdést.

_______ _ V. L.

Kortes babéraim.
Egy párt vacsora utóhatása alatt, kérülelüuk 

képviselőválasztásának esélyeit mérlegelem A vó- 
tutnok serpenyője majd ide. majd oda billent bí- 
mitgatásom alatt Végre is kombiuáczióba vévén 
a párt vac-ora boros palackjainak számát, pártunk 
jelöltjének adtam bizalmam mellett a mandátumot.

Legott oda is képzeltem magamat abba a 
pár ezer forint ócskával dotált hivatalba, melybe 
korteskedéseiraért képviselőnk ültetni fog. Már 
épen székfoglaló beszédemnek fonalát fonogattam, 
a midőn szörnyű alkotmányos hangulatban belép 
hozzám az egyik mágori választó, névszeri nt K. 
Ökrös Mihály.

Az elnöki megnyitót be sem várva hátratolta 
-búbján Mihály a veres tollas kuc mát s egy tán- 
ezoló medve bizonytalan billegését imitálva, rá
gyújtott a kortesnótára:

Sárréti Pál a követünk.
Adót többé nem űzetünk 1 
Nem lesz már ti re tűi való,
Elengedte Lócsik báró.
É 'jeu  a haza 1

— Isméii kelined a képviselő jelöltei?
— Személyében nem volt szerencsém tisztelni.
— olvasta programmleszédét?
— Nem
— Le politikai hitvallását csak ismeri ?
— 4a csak az apostoli hitvallást ismerem.

. — Mi alapon tagadja kigyelmed a nótában
az adót ?

| — Nem köll azt megtagadni, el van az már
! igazítva.
I — Oiztán ki igazította el?

— Nacscságos Sárréti ur, szeretett képvise
lőjelöltünk megy az ekczellencziás miniszterijum ! 

j — Mondja hát, hogy esett meg az eligazítás ?
I — Hát éppenséggel nem tudná fókortes uram

Lócáik báró üzenetét ?
| — Semmi sem volt róla felőlünk programm-
i jában
j — No már pedig Marhás István a viztói 
l malomban hallotta, mikor a múlt héteu rozs órni 

j á r t . . . Ott beszélték, hogy a Nacscságos Sárréti 
követ ur, mikor az ország tavalyi konvencziós 
levelét csinálták, megiugerpépálta a pizesládára 
vigyázó minyisztert, mondaná meg igaz lelkére: 
mivel tartozik még az ország Lócsik bárónak ? A 
mágori határban nem terem annyi csü tengeri, 
a hány millijomot mondott a mmyiszter. Köve
tünk erre azt mondja: az interrestvel se biruuk 
annak; a tóke meg elviszi a rajtunkvalót is Se
gíteni köll a haza sorján, már azt nem tudom,

1 mit üzentek Lócsik bárónak élig az hozzá az 
1 adóslevelet a minyisztérijura hazasikeritette. A 
I kiállításon egy aranyozott sátorba mán mutogat 
j ták is. No csak fáin egy ember ez a mi köve

tünk. Hogy a mágori kerület képviselője a múlt 
czik'usban hatalmas nép zerilségre tett szert, azt 
K. Özrös Mihálynak fenti előadásából láthatja az 
olvaó

| — No lássa kigyelmed! értekeztem újabb
koczczintás közben Ökrössel, mily hálátlan ez a

mágori nép Sárréti volt követünk nagyeszével ki
tisztázta az ország adósságát, most mégis ellenje
löltet állítottak vele szemben. Bizony ezudarság ! 
Hátha még azt is megtudja kortes uram, amibe 
ide fáradtam . . .

— Csak nem rósz hírrel jött kend ?
— De avval ám! A kecskészugiak az ellen- 

párthol kezdenek hu zni. Bij lehet biz ebből uram ! 
A balogpárton tizpengó forint, két hold tengeri 
földet, egy szekér szalmát Ígérnek minden voksért.

— Í£s akad ökör, aki ezt elhiszi?
— Úgy mondják, hogy Marhás István komám 

ágál leginkább a Balog mellett.
— Nem volnék méltó a kortes névre, ha be 

nem látom hova sandít K. Ökrös.
— Maga becsületes önzetlen honpolgár Mi

hály! Pénzért nem adja el & szavát Maga tudja, 
hogy a haza iránt teljesít szent kötelességet, mi
kor Sárréti urra szavaz.

; — Jól mondta az ur. hogy én nem pénzért
teszem, amit teszek, hanem egy kis törlesztésem 
vóna, agyik az ur legalább őtforintot.

| A diskrétül tenyerébe nyomott tiz koronát 
indiskrétül megolva ta és úgy vágta zsebre. Ha 
holnap marhabeitatás után, az egész kec.'ké<zugi 
sz .valló nép nem lesz a .Bőliter csárdába* ne 
legyek többé K. Ökrös Mihály! Elhozom én őket, 
ha mingyá kötötéken is

Másnap veszettül hangos volt a .Ból ter 
C 'á rd a  * Hetven k.c-késugi választó torokból s 
Ugyanannyi vála tó öröknél hangzott a kortesdal 
s annak kü'öi.öaen azt az adó i erofiz-tésre vonat
kozó részét Be kellett látnom, mennyire híven



Az őszi nagy gyümölcs- és 
szőlő-kiállitás.

(Október hó 1-étól 8. napjáig.)

H azán k  é g h a jla ti  é3 ta la jv isz o n y ai —  k e 
vés k iv éte lle l —  a  gyüm ölcs- és sző lő te rm e
lés re  kedvező.

B izo n y ítja  e z t m ár  azon kö rü lm én y  is, 
hog y  b ő term ő  é v ek b en  gyüm ölcs- és f riss  
sző lő -k iv ite lü n k  a  8 — 9 m illió  fo r in t  é rté k  
k ö z ö tt  s z o k o tt ingad o zn i.

H a  egy p i lla n tá s t  v e tü n k  M ag y aro rszág  
té rk é p é re , úgy  a  sz e k é r tő  szem  a zo n n al é szre  
fo g ja  venni, m iszerin t h a z án k  é szak i, k e le ti  
és n y u g a ti hegyes v idékei, fő leg  az  a zo k b an  
vég ighúzódó  v é d e tt  vö lgyek k iváló  gyüm ölcs- 
te rm elés i he ly ek  lennének , h a  a lk a lm a s  nem ű 
és fa jtá jú  g y üm ölcsfákka l len n én ek  k iü lte tv e

A legelőnek  h a szn á lt  la n k á s  h eg y o ld a lo 
kon igen  jól m eg te re m h e tn e  m ég an n y i g y ü 
m ölcs is, m ely a  te rü le te k e n  m ég a  czerea - 
liá k  term elésév e l já ró  h aszo n n ál is  tö b b  jö 
vede lm et j u t t a tn a  a hegyvidék  jo b b á ra  sze 
gény lakó inak .

H a v a lak i fogaim at a k a r  sz ere z n i a rró l ,  
h ogy  m ily fontos jövedelm i fo rrá sa  le h e t  a 
g y ü m ö lcs te rm e lés  egy g a b o n a te rm e lés re  nem  
a lk a lm a ; h gyes v id ék n ek , az  m é n jé n é l  M á- 
ram u ro sb a  vagy B e sz te rc z e -N a s z ó d b a ; tu d a 
kozódjék  o tt a nép  jó lé te  u tá n  és a z t  h íg ja  
h a llan i, m isz e rin t g y ü m ö lcste rm ő  évek b en  a 
nép  ren d esen  könnyebben  fizeti a d ó já t  és a 
té li  e llá tá s a  is  b iz to s ítv a  van.

A felv idéknek  a töm eges és e z é h u d a ta s  
g y ü m ö lcste rm elésb e  való b ev o n ása  n e m c isk  
n ag y  á ldá3  le n n e  a n n a k  la k o ssá g á ra  nézve, 
szo cz iá lis  és közg azd aság i te k in te tb e n  is  ü d 
vös lenne ; en n ek  m eg v a ló sítá sa  le n n e  egy ike  
a  m ag y ar á llam  leg n ag y o b b  és leg szeb b  k u i-  
tu rfe la d a ta iu a k .

D» n em csak  a  h űvösebb  ég a ljja l b iró  fe l
v idék  az , m ely a  g y ü m ö lcs te rm e lést ip a rsz e - 
rü le g  és n ag y b an  s ik e rre l ű z h e t i ; o t t  van a 
m ajdnem  tro p ik u s  n y á ri m elegge l b író  A l
föld, m elynek  s iv á r  hom oktM ajabó l a  gy ü 
m ölcs-, sző lő- és k e r t ;  te ru ieu y ek  te rm e lé se  
u t já n  egy  m illió t m cghahtdó  é r ié k e t  á l l i t  elő 
á tla g o sa n  ev ukmr, a n n a k  szo rg a lm as lak o s 
sága. E p p e u  az  A dó id  m eleg  k a m u ja  és h e 
ves h o m o k ja  m ia t t  o ly  n y ári CiOiithéjas g y ü 
m ölcs to v áb b á  sző  ő és d in n y e  te rm e lé sé t

já r t  el Ökrös Mihály a pártszervezéa nem könnyű 
m unkájában

A belépésemkor fogadó egetveró .éljen  !‘ le- 
csillapultayal, a búbos keaiencze padkájáról e l
mondtam beszédemet Beszédemre a válasziók 
nevében Ökrös felelt, most m ár vígan iebettluk, 
bizta to tt Ökrös — lü tlek  a Balogpártnak. Holnap 
ilyenkor csak követ lesz a mi követünk I lá t  v i
gadtam volna én Í9, ha kortes örömeimre egy 
számlával szem feaót nem borit W eiuoerger, a 
.B ő liter csárda* és kortestany t berlóje; vala p e 
dig a szám lára iiva összesen 235 frt 2U kr.

A végsumma lá ttá ra  hajam eguek m eredt, de 
azért mosolyogva szóltam W eiubergeruek;

— Nem magas kissé a tarifá ja  ?
— Kérem, mindent beszerzési áron  szám í

tottam
— De enged is le belőle v a la m it '?
B aar geld fizetésnél adhatok a fókortes u r 

nák 5% kasszaskontót.
Tudia m it! fin fizetem ki m agának az 5% ot, 

a  különbözeiét pedig vonja le a fö ldhaszonbérlet
ből, a mit S árréti urnák tizet.

Tisztába jővén W einbergerrel, a S árré ti t a 
nyájáról rendeltem be hat uégyökrös m entószeke- 
ret, a melyeken az elvtől ázo tt p o lg ártá rsak a t 
szállítottam  haza.

A szavazáshoz csak a záróra utolsó negye
dében mehettem  A beteg és ingadozó szavazókat 
fiakkereztem össze. A szavazóhelyiség folyosóján 
K. Ökrös ezzel a rém hírrel fogadott.

— Veszélyben vagyon a  haza!
— Hogyan és m iért ?
— Kecskés zugbalorditó le tt.

—  Az ördögbe, beszéljen magyarul.
— Mind a hetvenen Balogra szavaltak.
— Mit Balogra ? l lá t  igy ta rto tta  kend & 

pártíegyelm et ?
T arto ttam  én uram , még a kulacsom győzte, 

d e  mikor abból kifogyott az elvhüség, csupán, k e t-  
ten  m aradiunk a M arhás komával

H át aztán leszavaztak-e m ár keodtek '<
—  Jelenleg akartuk  azavalásuukat érvényesí

ten i, de aszjutAk odabe az u t a k : E lm ehetünk, 
tyrncs vokswuk, re s ta n c iá b a  vagyunk az adóval

űzheti sikerrel, amelyre a felvidék és északi 
szomszédos államaink kiimájuk miatt nem 
képesek.

Különösen az utóbbi két évtizedben — 
a hegyi szőlők kipusztulása folytán az 
Alföld homoktengere valóságos központja lett 
úgy az ország csemegeszőlő, mint borterme
lésének is és az eddig megvételt és gúnyne
vekkel illetett homokból sok ezer kisterme
lőnél a jólét biztos forrása lett.

Nincs benne semmi kétség, hogy hazánk 
gyümölcs- és szőlőtermelése ügyesen, czéltu- 
datosan szervezve Magyarországnak egy még 
kiaknázatlan aranybányáját fogja képezni, a 
melyben közel egy millió kis ember fogja 
feltalálhatni exisztencziájának biztos alapját.

Az utóbbi öt évben földmivelésí kormá
nyunk a gyümölcstermelés országos szerve
zését m eg led te , az idén pedig a hegyi sző
lőknek nagyobb mérvben való ujjátelepitéaét 
tette  lehetővé

A hazai gyümölcs- és szőlőíermelés iránt 
oly melegen érdeklődő jelenlegi földmivelés- 
ügyi miniszterünk : dr Darányi Ignácz, az 
eddig ily irányú hasznom és a jövő érdeké
ben kifejtett m nkásságot nemcsak jóaka
rattal á tv e tte ; de ennek fokozottabb mérv
ben leendő folytatását tűzte ki nemes fel
adatává a igy alapos reményünk lehet reá, 
hogy ezen gazdasági termelési ágbtn is el 
fogjuk érni a müveit njugati államokat. A 
kitűzött feladat elérésére az ország különböző 
részeiben leállított állami faiskolák, valamint 
az ország egyes vidékein nagyban termelendő 
gyümölcsfaj ak megUlapitása által a kezde
ményező és alapvető Upések megté! e ttek ; 
as országban már az u o ső öt évben is nem 
kevesebb, in ni két millió nemes gyümölcsfa 
lett kiültetve az alkalmas és megfelelő faj
tákból. Ha tehát nem csüggedünk és kitar
tunk ezen fontos kulturmunkában, a hazai 
gyümölcstermelés egy-két évtized alatt nem 
sejtett mérvet fog ölteni, jólétet árasztván 
a vele f ig ’alkozó lakosságra.

A jelenleg megnyitott őszi nagy gyü
mölcs és sző'őkiáiiíf.ás — a sző ótól e l te 
kintve —  meg a régi faállomány termését 
mutatja be. fa la  uuk le im  egyes kiállítóknál 
igen sok gyümöicsf íjtát, talán sok termelésre 
nem is érdemeset s a mi ebből s&juosan kö
vetkezik : 1-1 f íjból csak kisebb mennyiséget.

(ó h  a  ké t nyom orult!) Híjába m ondtuk hogy e l 
igazította azt a bővet ur, meg hogy elengedte azt 
a Lócsik báró. R ió k  förmedtek, hogy ha sokat 
rezonérozunk, lecsukatnak! Ne hagygyik ra jtu n k  
az u r ilyen c-ufot Szóljunk o d ib ean  m ellettünk 
a bizomány u--akuil

Nem volt időm Ö .trö-t lem arházni, M arhást 
pedig öss/eökrözni m ert a  választási elnök köz- 
zeuk lépett s kih irdette  az eredm ényt

A kitűzött ' á ró ra  leteltével szavazó nem jelen t
kezvén, Balog János u rat, a m ágori kerü le t he t
venkét szó’öbbséggel m egválasztott országgyűlési 
képviselőjének nyilvánítom Még c-iak annyit, hogy 
S árré ti ú rra l a tö rtén tek  u tán  minden szolidari
tá s t  megtagadtam . Mint teljesen független ho n 
polgár ajánlhatom  teh á t szolgálataim at a képviselő 
u raknak  az esetleges póiválasztá okra 2-S . S.

Fütyüli a . . .
Fütyüli a rigó m adár,
A b a rn a  lány mind csapodár, 
Szerettem  én barna  k s lányt,
Eleget,
De mindegyik, hűtlen csalfán 
(Lak elhagyott engemet.

Fütyüli a rigó m adár,
A szóke lány nem c.-apodár, 
Szerettem  én szőke kis láDyt
Eleget,
De miudegyik igaz biven 
Forró lánggal szere te tt.

H ervadt száraz rózsalevél,
Osszeaszva a  kezembe,
Holdas este  . .  . édes e3te,
Em léke kél a  szivembe.

Szerelemmel, boldogsággal 
M erengtünk az akácz a la tt 
A sz> relem szerte foszlott,
A levélke az meg ti, a ad t.

BELEM RY DEZSŐ.

A millenáris év a gyümölcs- és szőlő- 
termelésre nem volt kedvező. Gyümölcs a 
legnagyobb gyümölcsvidékeinken a rósz ta
vaszi időjárás miatt alig term ett; a szőlőt 
pedig a nyár folyamában gyakorta előfor
duló jégeső sok helyen tönkre tette.

Innét van, hogy pl. Kecskemét, Halas és 
több alföldi híresebb gyümölcstermelő váro
saink a kiállításról majdnem elmaradni vol- 
tak kénytelenek.

Ha mindazonáltal ezen negyedik időle
ges kertészeti kiállítás mégis sikerültnek, sőt 
az eddigiekhez képest igen gazdagunk mu
tatkozik, úgy ez csak annak köszönhető, 
hogy termelőink — a rendezőség hazafias 
felhívásának engedve —  a nagy nemzeti ün
nep alkalmából a legnagyobb erőfeszítés mel
lett igyekeztek az elemi csapásoktól megkí
mélt gyümölcseiket összegyűjteni és bekül
deni; igy óhajtván bemutatni az ezredéves 
kiállításon e téren is haladásukat, hogy ez 
által úgy a hazai, mint a kiállítást látogató 
külföldi közönség hazánk egyes vidékeinek 
terményeivel, valamint a gyümö cs- és szőlő- 
beszerzési forrásaival megismerkedhéssék.

A gyümölcs- és szőlőkiállitás dijai: Az 
időleges kertészeti kiállítások zsűrije D irá
nyi miniszter elnöklete a la tt tarto tt ülésében 
a kiállítók kitüntetéseit a következőkben ál
lapította meg: Nigy díszoklevelet nyertek: 
gróf Andrássy Tivadar, M itthiász János, 
gróf Schönborn Ervin, a budapesti gyer
mekin .nhely-egyesület istvántelki kertészete 
és a boszniai országos kormány. Millenniumi 
nagy érmet nyertek; Rohonczy G :deon, 0p« 
penheim E. és H., Görgey Istvánná, Ilein- 
rich József, id. Lónyay Sándor, báró Bohua 
László, Haimay Andor, gróf Nádasdy Fa- 
rencz, Stark Adolf, dr. Kraszuay Miklós, 
Erdély részi kertészeti egylet, Farkas József, 
Osárics Sándor, Kecskemét városi gyümölcs
ös szőlőtermelők, nagykőrösi kertészeti egy
let, Horváth Márton, Schmidt Frigyes, Van- 
csó Gyuláné, Zwíckly András, Vásárhelyi 
Gyula és Szulkovszky József, Mária herczeg. 
Kiállítási érmet nyertek: D etzl József, Bar- 
csay K*ro'y, Csányi Ágost, Schönbeck Imre, 
Szobonya Bertalan, Mikecz József Crosse A. 
Ödön, Svadló Ferencz, dr. Weiner Adolf, 
Weiner L pót, Dcutsch Sindor, Barfóky 
Lászlóim, beregmegyei gazdasági egyesület, 
dr, Meise’s Adolf, pancsovai gazdasági egye- 
sü'et, 1'. Tóth Ferencz, Tury Lyjos, N Ju ith  
S t. dór, Faustig Z.iginond, Kecskemét város 
szőlőléié e, Szegedi György. Frommer Ele
mér, B ilásy J  >zst f C*anuk János, I ukrics 
Kálmánne, GuiáC'y litván  Bodrogszerdahelyi 
homok szőlő:elep részvénytársaság, gróf Esz- 
t rházy Miklós, Budafok község, Pécs Ede, 
Tőrök József, Paczelt Jm os, Ágoston Lajos, 
Aizner József és Tár a, gróf Be hleu Gibor, 
Beszterczevidéki gazdasági egyesület, C/.ibur 
Emil, Csallner Károy, C.trnovica Mihály, 
Csizmadia Pál, Füssi urad., Győri Lajos, 
Matejko Vilmos, Mervay Sándor, Nagybá
nyai gazd. egyeeület, Németh Peter, Sághi 
Ferencz, Sárosmegyei gazd egylet, Sass Jó
zsef, Segesvári gazd. egylet, Szász József, 
Talabér Kálmán, dr. Tóth I nre, kaprioriai 
báró Wodiáner Aibert, Biró Pál, dr. Kozáky 
Gyula, Faluvégi Ai drás, Voigt Frigyes, H ir- 
váth Autal és Czanik Sándor. Közművelő
dési érmet nyertek: Angyal Dezső, Czeiner 
Nándor, CsaLner Dániel, Magyar György és 
R itter Gusztáv. Versenyen kívül álltak és 
jegyzőkönyvi elismerést nyertek: Budapesti 
m. kir. kertészeti tanintézet, Ko’.ozs- monos
tori gazdasági tanintézet, Budapest székes
főváros, dr. Jókai Mór és Szegedy György.

H elp  és vidéki hírek.
— E gy n agyon  fczftkftégew reform ra

hívjuk fel elöljáróságunk és képviselő-testületünk 
figye'mét A legutolsó faluban nem állnak oly gyat
rán a dolgok a házak számozása ügyében mint 
nálunk Muraszombatban. Nem mondunk sokat, ha 
állítjuk hogy legfelebb minden hirmadik házon ha 
rajt van a házszám. fis ha rajt is volna, ki ta- 

; iái meg itt házat a száma után, mikor például 
az egyik szám a Mezö-utczábau van, a kővetkezői 
feiám pedig 2 kilométerrel odább valahol a Yár*



uczábaa vagy K is-K anizsán. E lérkezettnek  lá t 
juk az idejét, hogy a házak  uj szám ozása napi 
rendre kerüljön s a házak u tczánként számoz- 
tassanak meg egészen ú jra  és ezek a  számok ne 
csak a jegyzői irodában, hanem  a h ázak ra  olvas- 
batólag is föl legyenek Írva Akkor nem fordul 
majd elő annyi zür-zavar m int legutóbb például 
C3ak a katona beszállásolás alkalm ával is tö rtén t. 
Ha már utczáinkon o tt diszlenek az utcza fe lira 
tok, a mi igen helyes dolog, m enjünk tovább egy 
lépéssel és hozzuk rendbe a házszám okat is, m ert 
értelme csak igy van az u tczafelira tnak  i s . ’

— A i n i i r a t m o i i i b a t i  k l w d e d ó v o d a  
ügyében azt az örvendetes értesü lés t szereztük 
hogy a kormány e lhatározta  a  Fő utczában levő 
Berke-féle telek  m egvételét és azon egy m egfe
lelő óvoda-épület em elését, A h ir m inden esetre  
kellemesen lepi meg úgy a nevelésügy b a rá ta it 
mint általában m indazokat, a kik érdeklődnek 
városkánk fejlődése irá n t  m ert e telek  beép íté 
sével a nevelésügyön kivül M uraszom bat külső 
csinosság tek in tetében  is sokat nyer,

— i i i á l l i t á w  v a u  m a  vasárnap délu tán  
a szomszéd Bellatinczon. az  urodalm i k ertésze t 
bemutatja a Chryzanthem um, legkésőbbi őszi rózsa 
nemesitett kiváló fajtá it, m elyek közkedveltség
nek örvendenek. Iliszszük, hogy a  hö’gyvilág m e
legen fog érdeklődni a  k iállítás irán t.

— K í j c g j í é * .  Fieischm ann Jenő  székesfe
hérvári kereskedő eljegyezte H irsehl H erm án ven
déglős leányát F rid a  kisasszouyt.

— A H ó i d d a l  Á l l a m i  I w k o la  uj épü
lete már készen áll és hatalm as m éreteivel ék es
szólóan h iide ti o tt a közvetlen h atárszélen  a m a 
gyar ku ltú ra  térfoglalását

—  H a l á l  ó z * * .  Olajos Sándor köz- és váltó 
ügyvédet és család ját súlyos csapás érte . Zoltán  
Devü 3 és lél hóuapos fiacskája folyó hó 3 áu 
elhalálozott. A megszom orodott szülök b án a tá t 
emberi lehetőség szerin t enyhíteni igyekezett a 
helybeli közöuség álta lános részvéte.

— i ’i g y e l n i e z l o t é n .  A m uraszom bati g a z 
dasági fiókegylet tagjai figyelmeztetnek, hogy fo 
lyó évi és hátra lékos tagd íjaikat még e hó fo lya
mán megfizessék, m ert ellenkező esetbeu  birói 
utón szedi be az egylet ügyesze

A  v á la s z tm á n y .
— M e g h ív ó .  A m uraszom bati jót. keresz- 

téuy-nőegyiet f. november hó 15-éti délelő tt i t 
teni tisz te le t után ta r tja  meg a várkastélybau évi 
közgyűlését, m ire a m. t tagok tisz te le ttel m eg- 
hivatnak. T á rg y : 1. Elnöki m egnyitó. 2. T itkári 
s péuztaruoki jelen tés az egylet m űit évi m űkö
déséről. 3 A tagdíjbefizetések újbóli m egállap í
tása. 4. T is/.tujitas. 5. A jövő évi költségvetés 
m egállapítása. 6. lu d itváuyok .

M uraszombat, 1896. iiov. 7.
H o r v á th  Q y ö r g y n é  G r ó f  S z á p d r y  G é z á n é ,

titk ár. szül. Győry M iria  gró fnő ,
elnök.

— A t e l e f o n  h u m o r a .  Legújabb in téz 
ményünk a telefon sok humoros je len e te t p ro d u 
kál k ivált most kezdetben, m ikor még úgy a k ö 
zönség, m int a kezelő személyzet csak úgy tap o 
gatózva nyúl hozzá Edison e szellemes ta lá lm án y 
hoz. A helybeli szolgabiróságoál tö rtén t A hiva
tal egyik tag ja k é n  az összekötte tést a  szen t
gotthárd i társh ivatalla l. Tőbe kevesebb v iszontag
ság u tán  jelzik, hogy az összeköttetés m eg tö r
tént. Beleszól az illető .halló* — visszahangzik 
.halló , habén tóié frische Nüsse ? háurige Nüsse ?• 
— kölcsönös kapaczitálás u tán  k isü lt végre, hogy 
az illető t a  szentgotthárd i főszolgabíró helyett — 
egy szombathelyi füszerkereskedővel kötö tték  
össze! A d ió-üzlet term észetesen m eghiúsult.

— M e g l o p t a  é d e «  a t y j á t .  U ari S tudóm é 
a napokban édes a ty játó l, líozár Adáin borházi 
lakostól, 91 fo rin t készpénzt éa egy egész vég 
vásznat tu la jd o n íto tt el ea m egszökött. A m egká- 
roault apa saját tolvaj leánya elleu m egtette a 
bünfeljeleiitést.

— S z ü i ö l  g o u d . i t l a i iM á g .  S ükár József 
alsó-csalogányt lakosnak András nevű 3 éves fia 
folyó hó 1 én, felügyelet hiányában, a  ház körül 
levő bek en te tlen  tócskába e se tt és belefult. A 
hatóság az orvosrendóri vizsgálatot foganatosíto tta  
s a gondatlan szülőket felelősségre fogja vonni.

— l i é z r e k e r ü l t  v á w á r i  t o l v u j b u i i d u .  
P .n tó r György iváufalvi lakó nak nem rég egy 
vaukosu veszett el, melyet a  csendőrök Lutliar 
Fereucz tó tkereszturi illetőségű ism ert vásári to l
vaj b irtokában m egtaláltak . — De ezen a lk a l
mával a csendőrök úgy a neveze tűé i, m int bűn
társainál : Kercsuiár tSaudor, K ére.m ar József és 
Godár B tudor ugyanottaiii ism ert vásári to lv a 
joknál egy egész halom idegen tárgyat talá ltak  
lel. m elyeket a banda tag jai a legutóbbi körm endi 
vásár alkalm ával számos ipaio -tó l tűn tek  el A 
jó  m adarakat b ;s /o l-a liu íta k  a szentgotthárdi 
k ir. jbiröságnak.

— O l v a s ó i n k  bizonyára emlékeznek még 
a rra  a rejtélyes gyilkossági esetre, a mely a ta- 
va8zszal Uriszéken történ t. E t az ügyet ok tóber 
21-én tá rg y a lta  a szombathelyi kir. törvényszék, 
a  tárgyal s ó! a szombathelyi újságok a követ
kező részleteket hozzák: Szándékos emberöléssel 
t o l t  vádolva F Iá L tv áu  páter hegyi lakos, ki már

azért, hogy atyján súlyos testi sértést követett el 
egy ízben börtönnel is büntetve volt 8 mégis a in. 
bo 21-én ta rto tt végtárgyaláson felm entetett. F. 
évi jún ius 12-én ugyanis Filó  Istvánnak apja, a 
m in t a szobába ny ito tt, arczezal lefelé fordulva 
a padlón fekve ta lá lta  gazdasszonyát: özv. Cserny 
Istvánnét. Közelebb ment a fekvőhöz, s csakha
mar meggyőződött arró l, hogy az asszony már 
akkor h a lo tt volt. Melle és egész teste összeti
porva, verve, egy vér volt, szóval kétséget kizá
ró lag  m eg állap itta to tt, hogy gyilkos kezek o lto t
tak ki é letét. A gyanú m indjárt Filó Istvánra 
háru lt, ki már fe ltev ő it állapotban többször meg
verte az ap ja  házánál levő altu la rósz szemmel 
nézett gazdasszonyt s több tanú vallo tta , hogy 
nem egyszer fenyegette azzal, hogy megöli. Filó 
Istvánunk a m ondott nap reggelén a m uraszom
b ati járásbiróiághoz ke lle tt mouuie, azoubau ta 
nuk igazolják, hogy ó nem egyenesen M uraszom
batba, hanem oda Uriszóken á t  nagy kerülővel 
m ent, mely helységben apja lakott gazdasszonyá
val. M uraszombatból visszajövet ú tjá t m egint Ü ri- 
szóken á t vette s már a mezőn dolgozóktól hal
lo tta , hogy Csernyné m eghalt. E rre  összerázkó
dott h egóaz testében raagrem egett, úgy hogy az 
feltiiu t a m unkásoknak s csodálkozva kérdezték, 
hogy mi baja, mire ó azt felelte, hogy a hideg 
le l i ;  majd meg uzt m ondotta : „No ezért m egint 
Szom bathelyre kerülök J" I t t  tö ltö tte  ki t. i. a 
súlyos testi sértés m ia tt reá  m órt 4 hónapot. A 
gyanuokok m iatt F ilót elfogták, s egész m últ hó 
2 1 - ig  vizsgálati fogságban meg is ta rto tták . A 
21-éu ta r io tt  végtargyaláson a törvényszék kö
vetkezőleg a la k u lt:  elnök Dr. Laky K ristóf cs. és 
kir. kam arás, kúriai bíró, szavazó birék  Szabó 
E lek és Szalay Im re, ügyész: L inger Je n ő ; jegyző 
Dr. Giay Frigyes. A védői tisztet Dr. Székely Jő- 
zsef, ügyvédi karunk e kiválóan tehetséges tag ja 
tö ltö tte  be. V ádlott úgy a vizsgálat, m int a vég
tárgyalás a la t t  a legkonokubbul tagadásban volt, 
s a tanuknak összes terln ló  vallom ásait vissza
u tasíto tta , szemükbe m ondotta az ellenkezőt, egye. 
dűl azt m ondotta, hogy m eglehet hogy fenyegette 
az asszonyt., de biz ő nem báu to tta. M iudazaltal 
az összetett bizonyítékok kapcsán supponált tény
állásból kifolyólag, sok terhelő gyanuokok követ
keztében a bizonyítási eljárás befejezte után L in 
g e r ügyész átgoudolt, s az ügynek m inden fázi
sát felkaroló, vádbeszédében vádlo ttat büuösnek 
kéri kim ondani, s a Bik. 299. §-ába Ütköző szán
dékos emberölés eriterium át látja m egállapitandó- 
uak, s kéri vádlottnak fenti § ba ütköző bűntett 
m iatt leendő m egbüntetését. A vádbeszéd u tán  Dr. 
Székely József védő m ondotta el rem ek védóbe- 
szédét, mely röviden kerülve m inden czictom át 
főleg psicliikai utón igyekezett vódeuczéuek á r-  
ta tlauságát kim utatni, óva iuti a  törvényszéket az 
esetleges elítélés előtt, vigyázzanak, nehogy e se t
leg á rta tlan ra  m ondják ki a büuös szót. Védő nem 
lá t semmi positiv bizonyítékot, csak összetett gya- 
uuokokbói levont következtetéseket, a mik semmi 
ereire sem e legendő i egy emberélet tönkretételére, 
hatásosan befejezett védőbeszéd u tán  a törvény
szék visszavonult, s m eghozta az íté lete t, m ely. 
nek alapján a szándékos emberöléssel vádolt Filó 
Istv án t az ezen vád és következményei terhe alól 
felm entette, s őt azouual szabad labra bocsájtotta. 
A tárgyaláson jelen voltak kartársai szívből g ra 
tu lá ltak  Dr. S'.ékely ügyvédnek, úgy szintén a 
bíróság tag jai is, ki az elism erést m éltáu meg is 
érdem li, m ikor egy földhöz ragad t szegény nap
számos érdekében em berbaráti kötelességet ily 
pontoaao és kiváló eredménynyel teljesíte tte .

Vegyes hírek.
A m egyéből.

—  M e g y e i  k ö z g y ű lé s  lesz f. hó 10-én dé le lő tt 
10 órakor a vármegyeház nagyterm ében,

— A  B e r z s e n y i  s zo b o r  üunepelyes lelep le
zése Szom bathelyen folyó évi deCíembar 8-án 
megy végbe.

— S z o m b a th e ly  v á r o s  tisz tu jitása  f. hó 16-an 
lesz, Károlyi A ntal alispán eluöklete a la tt.

— G u e th  S á n d o r  felső-eőri reform átus lel
kész és esperes október 3 1 -ón elhalálozott.

— S z e n t  G o t th á r d ó n  to rna-egylet a laku lt, 
m elynek alapszabályait a m inisztérium  m ár jó 
váhagyta.

— A7em es  K á r o ly  megyei házi pénztári d ij- 
nokot botrányos korteskedós m iatt elbocsátották.

— M á s o d ik  já r á s b ír ó s á g  S z o m b a th e l y e n .  A 
szombathelyi ügyvédi kamara felterjesztést in té 
zett az igazságügym iniazterium hos, m elyben a 
nagy ügyforgalom ra való tek in tette l Szom bathe
lyen egy második járásbíróság fe lá llítását kérte.

—  C seh  S á n d o r  Vasvármegye nyugalm azott 
főlevéltárosa, folyó hó 2-áu 86 éves korában S'.om- 
bathelyeu elhalálozott.

A h ú sából.
— A z  e zre d é v e s  o r s z á g o s  k i á l l í t á s i  f. hó 3 -án  

ünnepélyesen bezártak.
— M á r i a  D o r o t t y a  fö h e r c z e g n ö  e s k ü v ő je  

Fdlöp orleaiini herczeggel f hó 5-óu volt Bécib<-n.
— B d e c z  E d e  m uraszeutm ártoui kör jegy 6, 

a ki rövid ideig járásunkban M irtouhelyeu is

m űködött m int körjegyző, m últ hó 24-én P erla 
kon o ltárhoz vezette Lisziak Gabriellát.

— F e lm é r i  A l b e r t  Csáktornyái tanitóképezdei 
tan á rt, lapunk egyik m unkatársát, Kolozsvárra 
helyezte á t  a vallás- és közoktatásügyi miniszter.

A nagyv ilágb ó l.

— A  f e lü g y e lő .  Bukarestben tö rtén t meg ez 
a m ulatságos eset, mely azonban az o ttani bör
tönviszonyokat is eléggé jellem zi. Constautiuescu 
Fülöp, egy a bukaresti társaságbau jól ism ert 
fiatalem ber, az utczán revorverrel tám adta  meg 
kedvesét és könnyen m egsebesítette. A lány szü
lei feljelen tették  az elegáus m erénylőt, k it le ta r
tózta ttak  és a fölajánlott nagyösszegü kauezió da
czára nem bocsátották szabadon. Péntekre volt 
kitűzve az ügy esküdtezéki tárgyalása. Ugyanaz 
nap reggelén nagyot nézett a védő, a m ikor vé- 
deueze, k it a börtönbe h itt, irodájába toppant. A 
Bnájdig ifjú következőleg m ondta el szabadulása 
tö rté n e té t : „V&carestben — ez a bukaresti állam 
fogház neve, — rosszul vasalt inget hoztak ne
kem a mai tárgyalásra  és m ert illatszerkószletem  
a börtön rossz levegője m iatt teljesen elfogyott, 
m agam nak ke lle tt menni, hogy ezeket a dolgokat 
beszerezzem. E  czólból tegnap este egy üveg borra  
hívtam  meg börtőnőröm et, a ki csakham ar el
a ludt, m ire én szép lassan, hogy a jó em ber á l
m át meg ne zavarjam , kimentem  a ozellából. Egy 
külső folyosón m ég egy börtönörre akadtam , ki 
csak a fél szemére aludt. Odam entem  hozzá és 
nagyo t rán to ttam  a válláu. „Te m arha*, szóltam, 
„nem tudsz fölkelni, m ikor a felügyelőt jönni 
látod !• A szegény em ber h a lá lra  ijedve fu to tt 
e lőttem , hogy a külső börtöuajtó t föluyissa. — 
Az igy kiszabadult vádlo tt kifogástalan ingben 
és finom ibolyaillato t árasztva pontosan m egje
len t a tárgyalásra, hol a bírák igen kegyesen 
bántak vele és csak egy kis pénzbüutetésre ítélték.

— A z  a m e r i k a i  e ln ö k v á la s z tá s .  A világ leg 
nagyobb köztársasága az am erikai E gyesült-Á lla
mok, f. hó 3-án választo tta meg eluökét, a ki 7 
éven á t lesz hivatva az újvilág legfontosabb ügyei
nek iutézét vezetui. A választást heves küzdelem 
előzte meg két jelölt között, mely küzdelmekhez 
nézve a mi képviselőválasztásunk csak apró csete- 
páté számba mennek. A győztes Mac Kmley le tt , 
az arauyvaluta Ilivé — m ert o tt nem közjogi, 
sem nem felekezeti jelszavak szerint c ioportosu l- 
nak a pártok , hanem  sokkal reálisabb tárgyak, 
az arany meg az ezüst körül. Ez ú tta l az ezüst
p á rt illetőleg a b im etallizm ui hívei vereséget 
szenvedtek, az arany le tt a győztes.

— S z í r i á i  h a l lg a tó  a  b u d a p e s t i  ih e o lo g iá n .  
Érdekes hallgatója lesz legközelebb a budapesti 
theologiai akadém iáuak. Melik Jak ab  ref. lelkész 
eklézsiáját, mely mezopotámiában a T igris m el
lett Mosszul nevű községben volt, a kisázsai ör- 
m ónyzavargások alkalm ával a kiirtok fe ld ú lták . 
A ref. lelkész tíz tagú  családjával Perzsiába m e
nekü lt h ő most egy ism erőse révóu hazánkba 
jö tt köuyöradományok gyűjtése végett, hogy egy
házát helyreállíthassa. I tt  időzése a la t t  kivitte, 
hogy fiát, Melik N im ródot a theologiai akadé
miába telvegyék, a ki addig a m agyar uyelvet 
elsajátítja.

Irodalom.
— L eza jlo tta k  Ím e a k ép v ise lő -v á 

la sztá so k  és igy iniudeu városnak és k erü le t
nek megvan a m aga képviselője, ámde most az
után a hölgyek, m int az urak  ú jra a szépirodalom  
felé ford th atják  becies figyelmüket. A „Képes 
Családi Ltpok* egyike azon szépirodalmi ism eret
terjesztő lapoknak, melyek nagyszám ú olvasóinak 
m indeddig tetszését m egnyerték és hogy jövőben 
is úgy lesz, biztosítéka enuek az a nagy számú 
Írói gárda, mely h á ta  m ögött áll. íg y  teh á t oko
san cselekszünk, ha egyhangúlag kimondjuk, hogy 
a „Képes C<aládi Lapok* legyon és m aradjon 
szellemi barátunk. A „Képes C ialádi Lapok* ki
adóhivatala Budapest, Vadász-u‘c'.a 14. szám .

— M onum en tá lis  a lk o tá so k  közül 
nem utolsó helyet foglalják el azok, melyeket a 
szellemi m unka a m agyar irodalom  em elt az ez
redév em lékére, llyeuuek m ondhatjuk m éltán m ert 
az is a Szulay-Buróti „M agyar nemzet történetét* 
melylyel a Lumpéi Róbert ,(W odiauer F. és fiai) 
budapesti kiadóczég k irá n t hozzájárulni a m ille- 
nium emlékének niegoregbitéséliez, m ert hiszen 
nyelv m ellett történetében él egy nem zet! Je lze tt 
im lékszerü nagy munkából most vettük a 49-ik  
lü 'e 'e t ,  mely külöuöseu köti le figyelm ünket. 
Felgördül bsnne hazánk egyik legdicsőségesebb 
korszaka eseményeinek zörtóneti függönye. Thurzó 
György, a Báthoryak. Bethlenek és Pázmányok 
héror/.i szereplésév I egészen II. M átyás király 
h ilá la ig  mily gazdag s érdekes ta rta lo m ; mily 
dús k 'pdisz ism é t! Az utóbbiról következő felso
ro lásnak  ta n a k o d ik :  Tuurző György acczkepe éa



aláírása. II. Mátyás király, Ehlesi M enyhárt bí
boros, Báthory Gábor aláírása, Báthory Gábor 
erdélyi fejedelem, Bethlen Gábor erdélyi fejede
lem. II. Mátyás m int római császár, Pázmány 
P éter arczképe és aláírási). Thurzó György nádor,
I I .  Mátyás király a ravatalon. A cseh helytartók 
kidobása.

Milike.
Egy aranyos kis szőke fő tek in te tt ki a puha 

csipkefüggönyök közül nagyot nevetett az ab
lak m ellett türelm etlenül álldogáló fiatal emberre, 
a lovagra.

A mama egy vén könyvből olvasott még vé
nebb históriákat s néha szólt a M ilinek, a mikor 
ez valami szam árfület m utato tt imádójának.

0  yan kedves kis baba volt. I t t  n ő tt fel kö
zöttünk, szerettük, játszottunk vele és bálványoz
tuk. Áldott jó szive volt. Utolsó krajc-árjá t oda
adta a koldulnak. Télen prémes, drága felöltőjét 
ad ta  le magáról az iskolában egy sápadt, didergő 
leánynak. Vidd haza! nekem majd vesz a papám, 
m ert ő gazdag ember. És M ilike hazam ent a h i
degben. M eghűlt, ágyba fektették s két hétig  itta  
a keserű theákat, de nem tett szem rehányást sen
kinek.

*

Tizenhárom éves korában hosszú ruh.«t k a
pott és voltak sziv-ügyei. Tizenöt éves korában 
mór bálba já r t , souper t  tánczolt reggelig .

H a tíz órakor végig m ent a korzón, elegáns 
nrak üdvözölték, szívesen ,C‘ókolták kezeit* s a 
Milike büszke volt, hiszen már neki is csókolnak 
kezet. Mamájával, aki még m indig fess asszony, 
állandó látogató i voltuk a képtáraknak, az a k a 
démiai üléseknek. — Divatos csipkéi előhírnökei 
voltak az őszi Saigonnak. A téli nagy bálokon 
nevökkel kezdődött az „ott voltak* névsora s bá
m ulták legújabb szabású elegáns to lettjüke t.

A papa p< dig, mint egy szükséges, de e lőtér
ben felesleges egyéniség, egy cieudes sarokban 
ü lt és szám olta, menuyijébe kerül a ma esti d i
csőség, m ikor jár le a váltó.

*
Bálványozták, szerették a M ilikét, de nem 

m erte elvenni senki. Olyan fenséges, szép és bü-izke 
▼olt, bogy alig  bátorkodtak m egközelíteni.

Egy i-zép napon, m ert az ilyenek rendszerint 
szépek, e ltűnt közülünk. Egy fess huszártisztről 
is szólt az ének de az ilyenkor mellékes.

A boldogság talán  nem ta r to tt  sokáig. Sze
gényke az ideálh&u csalódott, az is olyan sim pbx  
em ber volt m int a többi, a k iért kár volt o tt- 
h igyu i a szülői házat. De büszkesége nem en
gedte többé visszatérni oda, a honnan kiindult, 
azután meg nagyon megkedvelte a uagyvilági le
vegőt is.

Sokféle előnyei közül c ak a szép égét tudta 
érvényesíteni. H angja ugyan m ár nem c lengett 
valami tisztán, hanem s/.épté^eérf elnéztek a gi- 
xereket t a  bőven tapsolt neki a hódoló köröm ég. 
A színpadon jói érezte m agát. A mire m indig vá
gyo tt, a mi édes álm a volt, az b eteljesü lt: ünne
pelték. Első rangú müvén,nők sorában em legették 
és ez elég volt neki, »z boldoggá telte.

A virásfko'zoruk, a bókok elhódítottak. É r
zéketlen volt m inden irdi t, csak u publikum  ta p 
sai zsongtak örökké fülében.

Amidőn a színpadon felkerestem, alig  ism ert 
reám : falán kicsinyeit, tahin nem ak a rt emlékezni 
a  m ú ltra ? !  M egváltozott egészen! A lelke lus- 
sankint k ifáradt a munkában, nehezére esett az 
uj szerepeket tanulnia, a/.után meg kezdett már 
fogyatkozni bájaiban, ám bár a szépítő szerek so
kat e ltakartak. A közönség újabb valam iért r a 
jongott és leifedezett egy viruló, pezsgő vérü p r i
madonnát.

Milike érezte ezt a változást. E lein te  rosszul 
esett neki, s iit sokszor éjjeleken át. De nem tu 
dott magán segiteui, m ert a korral és a közön
séggel küzdeni nem lehet.

A régi dicsőség e ’tünt, e dicsfény foszladozni 
kezdett, a lapok pedig olyasm it su ttogtak , hogy 
az ünnepelt Milike már helyet adhatna az utáua 
jö tlnek, az ifjabb nemz.sdéknek.

És helyt ndott H iába várták a főpróbára A 
prem iere e lm aradt nélküle.

Felé se ment többé a színpadnak. Nem b írta  
volna el a mellőzést, a kicsinylest. Ö, a ki m in
d ig  dic Őségre vágyott, nem tu d o tt második leuui.

S azután lekerü lt napirendről, elfeledték őt 
is  ham ar. H lyet, nevét hum ar elfoglalta a másik. 

*
A gráczi főtéren egy elegáns divatüzletben 

4 'énki n tracsolnuk a Iái yok. A császári színház
ban prem iére volt tegnap ; kritizálják  a művésze
ket, művésznőket. Milike, a le tűn t nagyság, kö- 
Bönyösen h a llga tja  a d i-k u m ist. Képzeletében 
visszatérnek a m últ emlékei, az első siker, a lám- 
p a 'áz , n h irte len  odafordul a lányokhoz: ,«  fő
it er p - t  különben játszottam  volna! . . .«

» j I l t  I é  r.
E rovat alatt közlőitekért nem felelős a szerk. 

m i  ■ csakis akkor valódi, ka köz-HenneDerg-Selyem vétlen gyáramból rendelik, —
fekete, fehér és színes :I5 krtól 14 fr t 65 krig méterenként 
— sima, csikós, koczkázott és mintázott du masz tót s *  Oi. 
(mintegy 240 különböző minőség és 2000 mintázatban) stb 
a megrendelt áru postabér és vámmentesen, a házhoz sza- 
llitva és mintákat póslafordultával küld : Hciincbcrg U. 
(cs. és kir. udvari szállító) selyem gyára Zürichben . —  
Svájczba czimzett levelekre ló  kros és levelezőlapokra 5 
kros bélyeg ragasztandó — Magyar nyelven irt megren
delések pontosan clintéztetnek- 1

HIRDETÉSEK.

Tótkereszt iirott a 109. számú

korcsma-házam
birtok k a l eg y ü tt bérbe adó, a 
regále á llam i bérletet a község

bírja. Berke Lajos,

2787 Árverési hirdetményi kivonat.
A m uraszom bati k irá ly i járásb íróság  mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a mu
raszombati takarékpénztár végrehajta tóoak  Au- 
gu ztin  József és neje H orváth  J u 'ia  végrehajtást 
szenvedők <11 ni 320 f it  tőkekövetelés és járuló- 
kai irán ti végrehajtási ügyében az árverést a 
szom bathelyi kir. törvéuys/.ék (a muraszombati 
k ir. járásbíróság) felü letén  lévő M urac ermely köz. 
ségben, a m uracierm ely i 73. sz. tjkvbeu felvett!. 
1 - 9  sorsz. b irtok ra  404 frt, a 13. sz. tjkvbeu 
felvett I. 13. hszsz. 20. házsz. birtokból Augusz- 
tiu  Józsefet és nejét H orváth  Jú liá t illető V, 
részre az á rverést 135 írtb an  ezennel megállapi- 
to lt  kik iáltási árban elrendelte és hogy a fentebb 
inegj-lölt ingatlanok az é v i  n o v e m b e r
h é  1 4 . n a |» j f t i i  délelőtt 9 órakor M uracserme
lyen, a kö/.ségbiró házánál m eg tartandó  nyilvános 
árverésen a m egállap íto tt k ik iáltási áron alul jg 
e ladatn i fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak  az iugatla- 
uok becsárának 10 százalékát vagyis 40 forint 
40 k r t és 13 forin t 50 k r t k é s z p é n z b e n  
vagy az 1881. évi I X t. c«. 42 . §-ában jelzett 
árfolyam m al szám íto tt és a i  1881. évi november 
hó 1-én 3333 sz. a. k s lt igatsá^ügym in iszteri 
reud-let 8, § -ában kijelölt óvadékkópes é rtékpa
pírban a k ikü ldö tt kezein* leteuui, avagy az 1881 • 
LX. t. ez. 170. § a értslm éuek a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezőiéről k iá lito tt szabály
szerű elism ervényt á tszo lg álta tn i.

Kelt a m uraszombati k ir. járásb íróság  mint 
telekk. hatóságnál 1896. évi augusztus 14 én.

AGUóTICH, k ir. jbiró.
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